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MOJITUYHI HEOJIOTI3MHU-3ATIO3UYEHHS
B AHIVIOMOBHUX 3ACOBAX MACOBOI IH®OPMAIIIL

[1ix BIUTMBOM TaKUX MaKpOCOIiaIbHUX YNHHHKIB, SK iHPOpMAIliiiHa pEeBOIIOIis, EKOHOMIYHI TIEPETBOPEHHS, MiXK-
HapOTHUH TepOpH3M i 00poTHOa 3 HUM, MPOOIEMH OXOPOHN HABKOJIHIITHHOTO CEPEAOBHUINA, TUCKPUMIHAIIA Y CYCIITECTBI
[2, c. 5], cyyacHa aHmilichKa MOBA TIONIOBHIOETHCSI HOBUMH CIIOBAMH Ta CIIOJIYKaMH, CTBOPEHHMH JUIsl HOMIHALIT ITpeMe-
TiB UM BUPA)KCHHSI HOBUX HOHSIT, SIKi IIPUHHSTO Ha3UBaTH Heorocizmamu |5, c. 417]. [lorpeda mociikeHHs HEOIOT13MiB
CHPUYUHMIIA TIOSIBY HOBOT Taity3i JISKCUKOJIOTIT — Heo10eii.

[lepeTBOpeHHS, IO BiIOYBAIOTHCSA B 00JIACTI OMITHKH, TPU3BOIATH JI0 TTOSIBH BEJIMKOI KUTBKOCTI Heoori3MiB. [To-
JITHYHI HEOJIOTI3MH aKTHBHO BXKHBAIOThCA B 3ac00ax MacoBoi iHpopmartii (3MI), ne HaitbOimpIIe 30cepekeHi iHHOBai,
ajpKe ofiHiero 3 ocHOBHUX (yHKIiit 3MI € indopmaruBHicTb, HOBU3HA [4, c. 138]. 3MI akTHBHO pearyroTh Ha CyCIIbHO-
MOJITHYHI MPOIECH W BIII3EPKATIOTh iX. MOBa MOJITHKY HAAKTUBHIIIE KOHCTPYIOETHCS HE MOJITHYHOK HAYKOIO, a
3aco0aMu MacoBoi iH(opMarlii i akTuBi3oBaHoI0 [HTEpHET-KOMYHIKami€ro [3, c. 3].

Jocmimpkenns mosu 3MI, a 30kpeMa Heonori3miB i1 iX GpyHkuioHnyBaHHsS B 3MI, — BasknnBa it akTyasibHa podiaeMa
Cy4YacHUX OCIiKeHb. L[ikaBUM 1 akTyallbHIM y IIbOMY IUIaHI € TOCIiKEHHS CIIOBOTBIPHUX, CEMAaHTUYHUX, TpaMaTH4-
HUX 1 IparMaTUIHUAX 0COONMMBOCTEH 1 PyHKIIIH y MOBI 3MI aHITIICHKIX HEOJIOTI3MIB, TTOB’SI3aHUX 13 MOTITHYHIMH TIO/i-
SIMU B YKpaiHi.

[MonitnuHa cutyauist B Ykpaini Oyna HailOuibI nomyispHoro TeMoro y citoBux 3MI y 2004 p. (mrpe3naeHTChKi
BUOOpH, oTpyeHHs BikTopa IOmenka, noxii Ha maiinani Hesanexnocri, [TomapanueBa peBomois, nmepemora BikTopa
FOmenka), 2010 p. (mepemora Bikropa SHykoBHYa Ha Mpe3uUAEHTCHKUX BUOOpax), 2013-2014 pp. (€BpomaiinaH, yTeda
Bikropa SnykoBuda, Bubopu Ilerpa ITopomenka, anekcist Kpumy Pocieto, BiitHa Ha Cxoai kpainn). [lomitnasi moxii B
VYkpaini y 2018 p. Takox npuBepraroTh 110 cebde ypary iHozemHux 3MI (3arpumanns ta genopraiist Muxaiina Caakaiisi-
i, HoBUi Maiinan y Kuesi).

[TomapanveBa peBosroList Ha MaliaHi Ta MOXANBII MOMITHYHI TOAIl B YKpaiHi MPU3BEIH 10 BUHHUKHCHHS LLI01
HU3KH HEOoNori3MiB. [IpuxunpHUKY 1 IPOTUBHUKN MaiiaHy, aBTOpU->KypPHAITICTH, BiJOMI IOJITOJIOTH Ta TPOMAJICHKI JTi-
sT91 CTBOPIOBAJIN HOBI CITOBA, «HE CKYIIUTHCS Ha KPEaTHB 1 BUHAXIUTUBICTh IPOTATOM KX TporieciBy [4, ¢. 139]. IIposinHi
CBITOBI BUJIaHHSI BUCBITJIIOBAJIM TIOJTITHYHI TO/i1 B YKpaiHi 3 MAaKCUMAJILHOIO JTOCTOBIPHICTIO, TOOUPAIOYN HAMSICKPABIIII
JIEKCUYHI HOBAIlil.

J1ns ananizy ocoOIMBOCTEl aHITIICHKUX HEOJIOTi3MiB, 110 BUCBITIIOBAJIM TIOMITHYHI ToAil B YkpaiHi, BiniOpano 200 npu-
KJIa/1iB i3 aHTIOMOBHUX BUMaHb ( ““The Independent”, “The Guardian”, ““The Washington Post” Tomo) 3a 2004-2018 pp.

Amnari3 Marepialty oKasye, 1110 aHITTIHCHKI HEOJIOT13MH, SIKi TIOB’s13aHi 3 O THYHUMH TTOMIISIMA B YKpAaiHi, 3’ IBISIOTHCS
B pe3yibTari: 1) 3am03MyueHHs Ta KaJIbKyBaHH;, 2) MOP(HOIOTIYHOTO CIIOBOTBOPY; 3) CEMAaHTHYHOTO CIIOBOTBOPCHHSL.

Benuka kinbkicts (30%) aHIIACHKUX HEOJIOTI3MIB — I1¢ 3am03u4YeHHsI (PSIMi 3aN03WYeHHS, 3aN103HYeHHSI-KAJTbKI
Ta HamiBKaJIbKM): Maidan, Euromaidan, the Orange Revolution, the Revolution of dignity, titushki, koloradi, kiborgs Tomo.

[psime 3amo3uueHust Maidan B aarmomoBHAX 3MI € ineHTH(IKAIIIITHIM CHMBOJIOM TTONIITHYHUX MOMIH B YKpaiHi
it Ykpaiacekoi peBosromii 3 2004 p. YkpaiHCbKe CIIOBO MaiilaH 03Ha4Ya€ «BeMKe He3aOymoBaHE MICIIe B Celli ad0 MiCTi;
wromay [1], Hanp.: «V Bigneemi na maiioani 3itiwosca nooy (Tapac LlleBuenko); «Ha maiidani xono yepxseu pesontoyisi
ioe» (ITaBno Tuumna) [1]. BoHo Oyno 3amo3uvene 3 TIOPKCHKUX MOB, JI€ 03HAYaJI0 TOJIOBHY TOPTOBY ILUIOILY ITOCETICHHS.

CyyacHe MOHSTTS MaioaH TIOB’si3aHe 3 IPOTECTHUMH aKLisIMH YKpaiHchKoro Hapoxy B 2004 p. min uac [Tomapan-
4eBoi peBororiii. Toxi Maitnan OyB noB’si3anwmii i3 Maitnanom Hesanexxnocti B Kuei. Croromani Maiinan Moxe BinOyBa-
THCS Jie 3aBrofHo. 13 2004 p. clOBO Maiioan BKUBAETHCS B HOBUX 3HAYCHHSX: «MITHHI, aKIis IPOTECTY», «IIOIH, YKpa-
{HIII, 5IKI OEpPyTh Y9aCTh Y MITHHTY» (METOHIMIS 32 O3HAKOIO «TepPHUTOPis (MicIie) — Ti, XTo epedyBae Ha Hii») [4, c. 10].
Heomnorizm Maidan, sikuii CTpyKTYypHO 30iTa€ThCs 3 yKPaTHCHKUM MTPOTOTUIIOM, TIEPENAE 11i 3HAUYEHHS, 10 MiATBEPIKYIOTh
TaKi KOHTEKCTU BKUBaHHS HEOJIOTi3My B MOBi 3MI:

1) «wiomay: “Some elements of the old regime may survive, but that is precisely why the protesters on the
“Maidan” (Kievs main square) dont trust the mainstream politicians who claim to be negotiating on their behalf”
(The Independent).

2) «MITHHT, aKIis mporecty»: “Maidan was called a “revolution of dignity” (The Guardian). “The Maidan
has not yet succeeded in realizing its goal, which is to change the system, and that’s what we continue to fight for”
(CS Monitor).

3) «irozu, yKpaiHii, sSiki 0epyTh y4acTh y MITHHTY»: “None of the politicians, including the three opposition leaders
Arseny Yatsenyuk, Vitaly Klitschko, a former boxer, and Oleh Tyagnibok, are trusted by Maidan” (The Economist).

CnoBo Maidan akTHBHO BXKUBA€THCS B aHIIIOMOBHUX 3MI i Bxke He mOTpedye MOSICHEHHST YU TIepeKiIay. 3amo3n-
YEHHsI aCUMITIOBAJIOCS B aHIIIMCHKIN MOBI, TIINOPSAKYBaJIOCs 11 rpaMaTHYHUM HOpMaM, OTPUMYIOYH B MHOXKHHI 3aKiH-
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wPivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YeHHS -S 1 - § y IIPUCBiHOMY BiIMIHKY: “There were two “Maidans” already existing in Kiev at the time” (Euromaidan
Press). “More importantly, it demonstrated the level of Maidan’s mistrust of established politicians” (The Economist).

Heonori3m cTtaB cHMBOIIOM YKpaiHCHKOI 60pOTHOM 3a CBOOOY i TiIHICTh, CHMBOJIOM YKpPaiHCBHKOT IEeMOKparii, He-
0aiiy»KOCTi, MOJIITHYHOI aKTUBHOCTI Ta HE3JIaMHOCTI yKpaiHiis. ITicist [Tomaparueroi perostromii B uctomnami 2004 p. Ha
Maiinani He3aneHOCTI Ta miciisi OCTaHHIX CYCIUIBHO-TIOIITHYHUX MO/iH Y Halllill KpaiHi CIIOBO CTaJIo «IepCoHidikoBa-
HUM, Mi()OJIOTI30BaHUM YTUICHHSIM PEBOJIIONIT 3 JIFOJCHKUM OOINYYSIM Y TIPSIMOMY It IepeHOCHOMY 3HadeHHi» [4, ¢. 140].
Ile mparmMaTtu4Hi KOMIIOHCHTH 3HAYCHHS HEOIOTI3MY, IO SKHX MOBO3HABIII BITHOCSTH COILIajbHI, KYIBTYPHI, €MOIIiiHI,
eKCTIPeCHBHI KOHOTAII{ 91 JOTAaTKOBI KOMITOHEHTH 3Ha4e€HH (acoIliaTuBHi, (OHOBI, HAIlIOHATHFHO-KYJIBTYPHI TOIIIO).

3acdikcoBani cnony4deHns pro-democracy maidan protests, Maidan protesters, Maidan supporters, Maidan massacre,
Maidan revolution, Maidan rebellion, Maidan movement, Maidan protest movement, Maidan uprising, Maidan leaders.

VY 2013 p. y 3MI 3’siBunocst HoBe 3anio3uucHHs Euromaidan (€gpomaiioar), sike NO3HAYAE POTECTH MIPOTH YPSY, IO
nipu3BesH 10 Bredi B. SInykoBnya (takox Eurorevolution (€spopesonioyis), 1 BUpaxae CIoliBaHHS yKPaiHCHKOTO HApOLy Ha
iHTerpaiito 3 €Bponeiicbkkum COI030M, HA/IIFO HAa KPAIIIE XKUTTS B POJIMHI €BPOMEHCHKUX HAPOIIB, MOOYIOBY KPAIIOrO €BPO-
MEHCHKOTO MaOyTHROTO. L{e KOMITOHEHTH TParMaTHYHOTO 3HAYEHHS HEOJIOTi3MY, SIKi Peai3yloThCS B KOHTEKCTI.

Hanp.: “What does Ukraine s Euromaidan teach us about protest?” (The Washington Post); ““Eurorevolution in
Ukraine will end only when today s authoritarian system is completely cleaned out” (Euromaidan Press).

Euromaidan, Eurorevolution nanexarb 10 NMOIIMPEHUX B aHIIIHCBHKIA MOBI «EBPOHEOJOIi3MiBY» — IHHOBaMiH i3
npedikcoM euro-, SKUA y CBOEMY HOBOMY CEMAaHTHYHOMY BapiaHTi Oepe y4acTh y CTBOPCHHI ITOXITHUX, TIOB’SI3aHUX 13
€Bpomneiicekrm Coro3oM [2, c. 28]. 3adikcoBani cnonydenus Euromaidan revolution, Euromaidan protests, Euromaidan
protesters, Euromaidan movement, Euromaidan uprising, Euromaidan coup, Euromaidan activist, Euromaidan leaders.

B anrnomoBHux 3MI Takok y:KHUBAHOTHCS 3all03UUCHHsI-HAMIBKANbKU: anti-Maidan (Anmu-Maiidan), 110 mo3Ha-
Yae cepilo MITHHTIB B YKpaiHi Ha MATPUMKY Kypcy B. SIHykoBunua, i ioro cuHoniM Russomaidan (poc. pycomaiioan),
1110 TAKOX YKUBA€THCS JUTS TO3HAUYCHHS OTTO3MIIHHHUX MPOTECTIB 1 MOXIINBOI peBodronii B Pocii; Automaidan (Aemomaii-
Oaw), M0 TI03HAYa€ MOOUTHHUN TiAPO3ain €BpoMaiiany, SKUA CKIaJaBCs 3 TPYIH CAMOCTIHHAX KOJIOH aBTOMOOLTICTIB.

Harmp.: “Maidan or anti-Maidan? The Ukraine situation requires more nuance” (The Guardian). “But the scene
<...>shows a level of grassroots commitment among the demonstrators trying to spark their own sort of “RussoMaidan .
“We want to live separately, from the rest of Ukraine, like Scotland, but they re not letting us,” says Valery Kerikov, a
Donetsk miner” (CS Monitor). “Dmytro Bulatov, 35, was an organizer of what is called the Automaidan, a group that
got together convoys of cars to spread the continuing protest in Ukraine” (The Washington Post).

3amo3nueHHs-KaIbKa the Orange Revolution (Ilomapanuesa Pegontoyis) mo3Hadae HaWACKPaBiNIy MOMITHIHY TO-
Jnito ucronana—rpynHs 2004 p. YkpaiHcbka HoMapaHieBa PEeBOIOLIS Ha3BaHa TaK 3a KOJIbOPOM CHMBOJIIKH IIPETEH/ICHTA
Ha Ipe3uIeHTChKY mocany B. FOmienka. Bona npoOy/auia ykpaiHiliB, 3Mycuiia ix HoBaxkaTu ceOe, BUKIIMKAa B MUJIbIOHIB
JIIONIEH MOYYTTS HAIIOHABLHOI TiTHOCTI, TOPJIOCTI, CAMOOTOTOXKHCHHS 3 IMOHATTAM «TPOMAIsHUH YKpainm» [4, ¢. 140].
BepOaapHIM CHMBOIIOM PEBOITIOLIT cTa0 clIoBO Matidan.

Hanp.: “In Ukraine, the Orange Revolution prevented Viktor Yanukovych from stealing an election in 2005 (The
Washington Post).

Heosorizm JIOMOBHIOE CITUCOK «KOJILOPOBUX peBodoniiy (“colour (coloured) revolutions”) — Tak 3BaHHUX «He-
HACHWJIBHUIIBKUAX PEBOJIOLII», @ TaKOK IIMPOKO BIJIOMHX MAacOBMX HEHACWIBHMIBKHX akKlLiil mporecty, Hanp.: Velvet
Revolution (UexocnoBauunna), Rose Revolution (I'pysist), Tulip Revolution (Kupruscran), Cedar Revolution (JliBan),
Grape Revolution (Monnosa), Jeans Revolution, Cornflower Revolution (binopycs), Yellow Revolution (®Dininminn),
Carnation Revolution (Iloprtyramnis), Purple Revolution (Ipax), Blue Revolution (Kyseiit), Green Revolution (Ipamn),
Jasmine Revolution (Tywuic), Lotus Revolution (€rurer).

3ano3uueHHs-KanbKku the Revolution of dignity ado the Revolution of Honour (Pesonoyisi 2ioHocmi) BUKOPHC-
TOBYIOTBCS SIK CHHOHIMH HEONIOTisMy Euromaidan nnsi mo3Ha4eHHS MPOTECTIB HA MIATPUMKY €BPOICHCHKOTO BHOOPY
VYkpaiHu, CIpUIMHEHNUX 3pUBOM ITiIIUCaHHsS YTou po €BPONEHChKY IHTErpalliio.

Hanp.: “During 2014, what started out as the Euro-Maidan was transformed into the Revolution of Dignity” (The
Ukrainian Weekly). “The so-called “Revolution of Honour” overthrew the government and sparked a counter-revolution
in Ukraine’s eastern Donbas region” (The Week).

Kanska the Heavenly Hundred (Hebecna comms) € 30ipHOIO Ha3BOIO 3aruOIMX MITHHTYBaJIbHHUKIB Malinany (Ta-
koxx Heavens Hundred, Heaven's battalion, the Heavenly brigade). 3adixkcoBani crionyuenns the Heavenly Hundred
Heroes, the Heavenly Hundred Heroes memorial.

Hamp.: “The protesters killed that day <...> are honoured in Ukraine as the “Heavenly Hundred” — martyrs in what
Ukrainians call the “Revolution of Dignity” (The Financial Times). “Within hours the death toll rose to nearly 80 people —
“Heaven’s battalion”, now commemorated in the square with shrines of candles, flowers and photographs”’ (The Economist).

Kanska Anti-Terrorist Operation (ATO) (Anmumepopucmuuna onepayis) no3Hadae BoeHHi aii 3 2014 p. y Husmi
paiioniB Jlorenskoi Ta JIyrancekoi oomacteld i € 3acoboM eBdemisarii, TOKITNKaHIM 3aBYaTIOBATH ITOHATTS, IO CITiBBiI-
HOCSTBCSA 3 «peaisiMu BiftHm». [loxil i sBUIIA, OB’ A3aH1 3 TEPOPU3MOM 1 OTOJIOIIEHOIO HOMY BiHHOIO, aKTHBHO BUKOPHC-
TOBYIOThCSI JIJIsl CTBOPEHHSI 1HHOBAIH [2, c. 23].

Hanp.: “Taking the threat seriously, the government started to accumulate its own forces in Kiev, bringing them

from the frontlines of the Anti-Terrorist Operation, as the war with the separatists is called in Ukraine” (The Observer).
“A war, euphemistically described by Kyiv’s politicians as an “Anti-Terrorist Operation,” is still being fought there,
daily” (Ukrainian Echo). “ATO forces took control of the following towns” (Euromaidan Press).
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3adikcosani cnionyuenust A70 zone, ATO forces, ATO headquarters, ATO defense fortifications.

Kanwka Minsk Agreements (Mincoki yeoou) mo3Ha4ae MpOTOKOI PO MPUITHHEHHS BOTHIO Ha J[oHOaci, mixmuca-
Huil y BepecHi 2014 p. y MiHCBKY:

“Admittedly, Trump is more likely to be kept awake by cable news or a Twitter spat than the fate of Ukraine under
the Minsk Agreements” (The Spectator).

YKpaiHChKI JIHTBICTH, SIK1 IOCTIJDKYIOTh Cy4acHi HEOJIOTI3MH, BUAUIAIOTH CJIOBa Ha 3pa30K MIimywKu, Koiopaou,
6AMHUKU, KHONKOOAB, SIKi € CYMHIBHUMH 3 MOIVISLY MOMITHYHOI eTHKU. He3Baxkaroun Ha 1ie, y HUX € YMMaJi IaHCH T10-
TPANUTH 10 aKaJEMIYHAX CIOBHUKIB [3, ¢. 4]. B anrmomosrnx 3MI Takox 3adikcoBaHi i 3a1103WYCHI HEOTOT13MH.

[Ipsime 3anozuyenss titushki, titushky (mimywixu) — 36ipHa Ha3Ba HAliMaHIIB, KPpUMIHAIBHHUX €JIEMEHTIB, CIIOPTC-
MEHIB, SIKUX yKpaTHChKa BJla/la BAKOPHCTAA JJIs 3aCTOCYBaHHs (DI3MYHOT CHIH i y4acTi B MACOBUX CYTHYKAX, — 3’ IBUJIACS
B niepion €Bpomaiiany (IIOXoQuTh BiJl Mpi3BHIa crioprcMena Baguma Tityka).

Hanp.: “On his way to power, and once in power, Yanukovych also became famous for the use of rented thugs,
known as “titushki,” who could be used to intimidate opposition protestors, journalists, or whoever needed to be scared
off” (The Washington Post). “When anti-government protesters seized several regional administrations buildings in
January, hundreds of titushki helped the police attack and beat up the protesters” (DW News).

3adikcoBaHi crionydeHHs titushki raid, titushki attacks, titushki provovation.

[psme 3anosuuenss koloradi (konopaou, yciueHHs BiJl KO10paoChKi JcyKu) — e 3HEBAXKIIMBA Ha3Ba MPOPOCIii-
CBKHX CeMapaTHUCTiB B YKpaiHi, 00H0BHKiB a00 HAIIMaHIIIB, SIKi i 9ac pociiickkoi inTepBeHtii 2014 p. mo3Hagamu cede
YOPHO-KOBTOIO CMYTACTOIO «T€OPTiiBCHKOIO CTPIUKOIO», 10 Haraaye 3a0apBICHHS KOIOPAACHKHX JKYKiB:

“As pro-Russian separatists continue to tighten their grip in eastern Ukraine, some angry Ukrainians have given
them a nickname that sums up just how they feel about teeming swarms of unwanted pests: “koloradi” (RFE/RL).

[psime 3amo3uucHHs vatniks (éamrnuku) (Bi HA3BH TEIUIOTO OJSITY) — IPOPOCIHCHKA OPIEHTOBAHI JFOIH, IO M-
TPUMYIOTb BiZ €THaHHS BiJ YKpaiHu cXigHUX obnacteit 1 Kpumy:

“Vulgarities aside, many Ukrainian soldiers have taken to mocking the so-called “separatists” by calling them
vatniks, the name used for the padded winter jackets worn by the Russian military, in this context meaning their opponents
are nothing more than a dull-witted bunch of drunks and criminals” (Ukrainian Echo).

3adikcoBaHo crionydeHHs pro-Russian destructive vatnik elements.

[psame 3anozuuenns Ukrop (poc. ykpon OyKBaJIbHO O3HAYA€ «Kpil») — 3HEBAKJIMBA Ha3Ba yKpaiHIIB, 0ci0, 110
HAJIeXKATh JI0 YKPaiHCHKOTO MATPIOTHYHOTO PyXy. Y po3rpomiieHii BifiHO JloHenbkii i JIyraHchKilf 00JacTsAX CIOBO MO-
3HaYa€ YKPaiHCHKUX COJI/IATIB i BOIOHTEPIB:

“For their part the “separatists” and their Russian backers have tried to retaliate, ridiculing Ukrainians by
referring to them as ukrop, the word for dill” (Ukrainian Echo). “Instead of taking offence, however, Ukraine's soldiers
and even the public have embraced this once-derogatory term for their nation, so robbing it of offensiveness. You can
buy a T-shirt declaring yourself an ukrop” (Ukrainian Echo). “October 20, 2014, I'm sitting on the firing point with a
sniper s rifle. Where are the Ukrops” (derogatory Russian term for Ukrainians — Ed.). “SOB, where are the Ukrops?!!!”
(Euromaidan Press).

[psime 3ano3uycHHS Separ (cenap), MOXIHE BiJ CIIOBA cemapamucmu, CTajlo TAKMK MO3HAUYaTH OOMOBHUKIB, SIKi
BOOIOTH Ha Cxoni Ykpainu:

“He <...> saw a couple of “separs” hoisting the black, blue and red flag of Donetsk’s self-proclaimed republic”
(The Los Angeles Times). “At the end of that day, I was really mad at those “separs”!” (Euromaidan Press).

[psivi 3amo3uaenns knopkodavstvo, knopkodayv 1 3ano3ndenus-kansku button-pushing (knonkooascmeo), button-
pusher (knonkooag) no3Ha4yaoTh wieHiB BepxoHoi Pagu Ykpainu, siki roJ0CyI0Th, BAKOPUCTOBYIOUH BIIACHE ITOCBITYEH-
HS1 0COOHM Ta Te, 1110 HAJISKUTh IHIIUM (BIZCYTHIM) JIEIyTaTaM.

“Button-pushing, or non-personal voting, is a die-hard undemocratic tradition of Ukraine's Verkhovna Rada
which has been carefully observed before, during, after, and despite the Revolution of Dignity” (Euromaidan Press).
“Knopkodavstvo, or button pushing, as the tactic is known, has plagued voting in Ukraine’s parliament, the Verkhovna
Rada, for years” (BB Newsletter). “Chesno, which means “honestly,” maintains a database of button pushers
(knopkodavi) and has called for the practice to be abandoned” (BB Newsletter).

[psime 3amo3udeHus kiborgs (kibopeu) (CKOPOUCHHS Bifl KiDepHemuuHull opeanizm) O3HAYA€ XOPOOPUX YKpaiH-
CHKUX 3aXHCHHKIB aeponopty JloHembka, 001 3a skuii TpuBanu 3 KiHi TpaBHs 2014 p. CiioBO B 1bOMY 3HAYCHHI OyII0
BIIEpIIIC BUKOPHCTAHO B KOBTHI 2014 p. pocificbkiMu MOBCTaHIAMH B JIOHETIBKY, SIKi 3aCBITYIITH HEEPEMOXKHICTh YKpa-
THCHKUX COJIJIATIB 1 Ha3BaM iX xibopeamu. Kibopru yocoOmroI0Th He3IaMHUHI yX 1 Millb 3aXHCHHUKIB Hamoi kpainu. [1i
KOHOTAIIiT BITHOCHMO 10 MTParMaTHYHIX KOMIIOHCHTIB 3HAYCHHS HEOJIOTI3MY.

“President Petro Poroshenko himself was on his knees praying for the ‘heroes of the ‘Heavenly Hundred’ in
August in the middle of Maidan — in fact, he was on his knees in front of the predecessors of today s “kiborgs” and thus
kneeling in front of the “kiborgs” themselves” (The Observer). “The rebels also released soldiers captured in a January
battle for the Donetsk airport, a group viewed as heroes in Ukraine and nicknamed the cyborgs” (The New York Times).

[psime 3ano3uueHust Novorossiya (Hosopocis, poc. Hosopoccust) no3nadae teputopii Jlonenskoi Ta Jlyrancekoi
obmnacrei:

“With a population of about three million, Novorossiya — or “New Russia” — covers a large slice of the Donbass
region of eastern Ukraine. This territory lives under the rule of pro-Moscow insurgents, whose weapons, training,
commanders and foot soldiers are all provided courtesy of Mr Putin” (The Telegraph).
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Kanbku green men (3eneni yonosiuxu), little green men (manenvki 3eneni 4on06iuKu) — 1€ KapTIBIMBO-IPOHIY-
Hi Ha3BH POCIHCHKUX BIFICHKOBHX, COJNIATIB y 3€JCHUX BIHCHKOBUX (pOpMax, IO 3 SBUIIKCS ITiJ] Yac YKPaiHCHKOI KPH3U
2014 p. mix gyac npuegHanHs KpuMy pociiChKuM ypsiIioM.

Hanp.: “There are definitely green men there today. They arent hiding that they re from Crimea, from Russia,’
she said, referring to the unmarked soldiers Russia deployed to take control of Crimea last month, popularly known as
“little green men” (The Guardian). “Whether he does or not, NATO should think through the implications of the little
green men phenomenon, in particular for the Baltic states of Estonia and Latvia” (Brookings Press).

3adikcoBani crionydeHHs little green men attack, little green men phenomenon.

3a pe3yipTaTaMi MPOBEICHOTO aHalli3y aHIIIMCHKI TMOMITHYHI HEOJIOT13MH-3aII03MYCHHS MOXKYTh ITO3Ha49aTH (ce-
MaHTHYHa Kinacudikaiist): 1) Ha3BU NOJIN, MPOIECIB, CYyCHUIBHO-NIOMITUYHUX sIBUIL: Euromaidan (€spomaiioan), the
Orange Revolution (llomapanuesa pesonioyis); 2) Ha3BU MapTidd, OpraHizaiii, MOJITHYHHUX 1 TPOMAJICHKUX 00’ €THAHB:
Our Ukraine (Hawa Yxpaina), Party of Regions (llapmis pezionis), People’s Front (Hapoouuii ¢pponm), Solidarnist
(Conioapnicms), Batkivshchyna, Fatherland party (bamvkiswuna), Samopomich, Self Reliance party (Camomomiu),
Svoboda (Cseobooa), Right Sector (IIpasuii cekmop); 3) Ha3BU 0Ci0, M0 HaleXXaTh 0 TEBHOI MapTii, opraxizamii, crps-
MYBaHHS, PyXY, Tpynu: titushki (mimywxu), koloradi (konopaou), separs (cenapu); 4) Ha3pu (OymiBesb) yCTaHOB, IHCTH-
tyuiii: The House of Trade Unions (Byounok npogcninok) (mrad Maiinany ta €spomaiinany), Kyiv State Administration
Building (npumiwyenns KuiBcbkoi micbkoi nepskaBHOI aaMiHicTpalii); 5) Ha3BH 31 cepH Aep’KkaBHOI BIIaJW Ta rpoMa-
CBKOTO caMOBpsiAyBaHHSL: the Verkhovna Rada, the Rada (Bepxoena Pada), Maidan Council (I pomaoceka pada Matioa-
Hy); 6) Ha3BU TepuTopiii (reorpadiuni Ha3Bm): Donetsk People’s Republic) ([oneyvxka Hapoouna Pecnybnika), Luhansk
People's Republic (J/lyeancvka Hapoona Pecnybnixa), Novorossiya (Hosopocis).

I3 rpamMaTiYHOrO MOy Cepest BiliOpaHNX HEOJIOT13MiB-3aI1031MYEHb, SIKI (DYHKIIOHYIOTh B aHioMoBHHX 3MI, 3adikco-
BaHi iMeHHUKH (42%) Ta iMeHHHKOBI criomy4eHHs (58%) (Maidan massacre, Right Sector nationalists, opposition troika).

V moBi 3MI MoiTHYHI HEOTOTi3MH-3aTI03UYEHHs BUKOHYIOTh HOMIHATHUBHY (YHKIIiIO. [X y’KHBaIOTH s Ha3u-
BaHHS HOBUX ITOHSITH, BOHM ITO3HAYAIOTh HOBI IMOMIl Ta MPOIECH, SIKi BifOYBalOTHCS B CYCHIITBHO-TIONMITHYHOMY >KHATTI
VYkpainu, BimoOpakaroTh MOl Ta MO JIFOCH Ha KpaiHy Ta cBiT. J{eKoTpi 3 HUX € OKa3iOHATi3MaMH, 110 TO3HAYAIOTh
TIOHSTTS, SIKI Baxkko 3po3ymitu (koloradi, Ukrops, separs), 1 TOMy BOHH MalOTh PO3TOpPHYTI, IOB’sI3aHi 3 KOHTEKCTOM
nediHinii-MiKpoTeKCTH, SIKi MPOUTIOCTPOBAHI Y BHIICHABEICHNX LIIOCTPATHBHUX NPHKIafax. € HEoJI0ri3Mu, ki HaOylu
MIOLIMPEHHS 1 y)ke He TOTpeOyIOTh MOSCHEHHsI B KOHTEKCTI (Maidan, Euromaidan, the Orange Revolution, the Revolution
of dignity). BoHU cIpHIIMaIOThCSI HOCISIMA MOBH i (PIKCYIOTBCS B CIIOBHUKAX (Hampukiamd, y Bikimesi).

[oniTH4yHI HEOJOTI3MH TaKOK MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHCS 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO i BHKOHYBAaTH €KCIIPECHB-
Hy ¥ oninny ¢yHkiii. Heomorisamn MaroTh colliaibHe 3By4YaHHs Ta 3/1aTHI BUPaKaTH COIaJbHY OLIHKY AIHCHOCTI 3a-
B/SIKM TIPUBHECCHHIO B 3HAYCHHS MMO3UTHBHOI UM HEraTUBHOI KOHOTaIii. ¥ Heosorismax koloradi, vatniks (pro-Russian
destructive vatnik elements), button-pusher, vote-pusher BiTayBaeMO HETaTUBHY OLIHKY; pro-democracy maidan protests,
pro-Western Orange Revolution, the Revolution of dignity MiCTATh O3UTHBHY OLIHKY.

Heonorismu Takox y>KHUBArOTHCS IS TTOCHIICHHS EKCIPECHUBHOCTI TEKCTY, YBHpPa3HEHHS CHUTyalii, odpasy, s
CTBOPEHHS BIYYHOCTI, JOTETTHOCTI, ipOHIYHOCTI, PO3BIHYaHHA KOTOCH, Hatlp.: Orange revolutionary and “gas princess”
Tymoshenko, Ukraine’s chocolate king Petro Poroshenko, little green men. Heonorismu, siki BUKOHYFOTb CTHJIICTUYHO-
eKCIpecuBHY (DyHKIIII0, BUKJIMKAIOTh y YMTa4a MEBHI €MOIlii, HaIallITOBYIOTh Ha CIIPUHHATTS IMOJITHYHUX MOMIH, (op-
MYIOTh T'POMAJICBKY JyMKY. /IeKOTpi 3 HUX HECYTh €MOIliifHe Ta HaI[lOHAJIBHO-KYJIBTYpHE HaBaHTaXKCHHS, 31HCHIOIOTh
E€MOLIHHUHA BIUTMB HA YUTa4a, OPMYIOTH LIHHOCTI Ta MOBEIIHKOBI CTEPEOTHIIH, Hamp., Maidan revolution, kiborgs.

VY 3Ha4YeHHS HEOJOTi3MiB MOXYTh OyTH NMPUBHECEHI MMO3UTHUBHI YW HETAaTWBHI KOHOTAI1, IO BIUTUBAE Ha iXHIO
EKCIPECUBHICTD. JIeKOTpi 3 HUX MICTSATh OTYXXHUHU 3apsi NO3UTUBHUX eMolii (the Orange Revolution, the Revolution
of dignity), HeraTuBHUX eMouin (vatniks, button-pushers, separs), acOIIIOIOTHCS 3 MPATHEHHSIM JI0 PaJUKaIbHUX 3MIiH
(Euromaidan), 31 cTpa<1aHHSIMH, JIIOACEKUME BTpatamu (the Heavenly Hundred Heroes). 111 mparMaTiyHi KOMIIOHEH-
TH iIXHBOTO 3HAYCHHS (COIiaNbHI, HAIIIOHATHFHO-KYIBTYPHI, EMOIIii{HI, eKCIIPECUBHI KOHOTAIII1) peati3yroThcs Y BiIIO-
BITHMX KOHTEKCTaX.

[TepceKTHBY MOAANBIINX AOCTIIKEHb MOATAI0Th Y BUBYCHHI CTUITICTHYHUX 0COOIMBOCTEH MOMITHYHUX HEO-
sorizmiB B aHnioMoBHHX 3MI sk 3ac00iB MOCHIICHHSI €KCHpecii, NparMaTHYHUX KOMITIOHEHTIB iXHBOTO 3HAYEHHS, Y
JIOKJIQJIHIIIOMY BUBUEHHI cI10CO0iB IXHBOTO TBOpeHHS (adikcarii, clioBockiafaHHs, abpesiallii, yTBOPEHHs 3a aHaJO-
Ti€10, pO3MIMPEHHS 3HAYCHHS) TOIIIO.
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AHoTauis
0. ®EJOPEHKO. IOJITUYHI HEOJIOTI3MU-3AITIO3UYEHHS
B AHIVIOMOBHHX 3ACOBAX MACOBOI IH®OPMAIIIL

VY crarTi HOCHiIKYOThCS aHITIMCHKI IO THYHI HEOJIOT13MHU-3aIT03UYCHHSI, SIKi ITOB’s3aHi 3 TTOJIITHYHUMHE TOAISIMA
B YKpaiHi I aKTHBHO BKUBAIOTHCA B aHTIIOMOBHIUX 3MI. OcHOBHa yBara 30cepekeHa Ha iXHiX CJIOBOTBIpHHUX, CEMaHTHY-
HUX, TPAMAaTHYHKX 1 IParMaTuiuyHUX 0COOMMBOCTSIX. TaKoK pO3NISIHYTO (DYHKIIIT HEOIOT13MiB-3a1103M4YeHb y MOBI 3MI.
Ku1r04oBi cj10Ba: MOMITHYHI HEOJIOTI3MH, 3aIIO3UYCHHS, TPSIME 3alI03UYCHHS, KaJlbKa, HAIlIBKAJIbKA.

AHHOTaNMSA
0. ®EJOPEHKO. ITIOJIMTUYECKHUE HEOJIOTI'N3MbI-3AUMCTBOBAHU S
B AHIUTIOA3BIYHBIX CPEJICTBAX MACCOBOM HHOOPMAIIUAN

B crarpe mccnenyroTrcs aHTIIMHCKUE MOJUTHYCCKUE HEOJOTH3MBI-3aMMCTBOBAHUS, KOTOPBIE CBSI3aHBI C ITOTUTH-
YECKUMH COOBITHSIMU B YKpamHe M aKTUBHO YMOTpeOnstoTcss B aHmos3bIIHBIX CMHU. Ocoboe BHUMaHHE YIEICHO UX
C.TIOBOO6pa30BaTeIH)HI)IM, CECMaHTHYCCKUM, T'PAMMAaTUYCCKUM U ITparMaTu4CeCKuM OCO6€HHOCTHM. Taxoxe PacCMOTPEHBI
(YHKIIMN HEOJIOTU3MOB-3aUMCTBOBaHHH B s13b1ke CMMU.

KuroueBble €10Ba: MOJMTHYCCKUAC HEOIOTH3MBI, 3aMMCTBOBAaHHE, IPSIMOE 3aMMCTBOBAHHE, KallbKa, ITOTyKaJbKa.

Summary
O. FEDORENKO. BORROWED POLITICAL NEOLOGISMS IN ENGLISH MASS MEDIA
The article examines borrowed English neologisms relating to political events in Ukraine that are used in English
mass media. Special attention is paid to their formation and their semantic, grammatical, and pragmatic features. The
article also focuses on their functions in mass media.
Key words: political neologisms, borrowing, direct borrowing, calque (loanword), half-calque.
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